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Статья посвящена вопросу использования техники сторителлинга на занятиях по 
русскому языку как иностранному.
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Методика преподавания иностранного языка всегда ориентируется на 
формирование и развитие межкультурной компетенции личности. В процессе 
обучения преподаватели знакомят студентов не только с культурой носителей 
русского языка, но и расширяют индивидуальную картину мира обучающихся, 
путем включения этой культуры в реальный жизненный опыт. 

В решении этой проблемы преподаватели всегда ищут новые техники 
и приёмы, чтобы сделать учебный процесс не только познавательным, но и 
увлекательным. Одной из таких техник является сторителлинг.

Эта техника представляет для преподавателей интерес, потому что 
позволяет удерживать внимание и интерес с первой до последней минуты 
занятия, а также формирует коммуникативную компетенцию обучающихся.

Сторителлинг в образовании – педагогическая техника, которая строится 
на использовании в процессе обучения историй с конкретной структурой и 
героем, с которым обучающиеся могут легко ассоциировать себя [2].

Педагогический сторителлинг на занятии включает в себя следующие 
элементы:

• Вступление.
Цель вступления – создать реального интересного персонажа, о котором 
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пойдёт речь во всём рассказе. В своей практике я использую в качестве персона-
жей для сторителлинга имена своих студентов. Это помогает мне заинтересовать, 
привлечь внимание и даёт возможность студентам самим поучаствовать в 
создании повествования.

• Развитие событий. 
Цель этой части повествования – обозначить проблему и показать, почему 

она является важной для слушателей. 
• Кульминация. 
Главная цель кульминации – найти решение проблемы повествования. 

Для этого нашим реальным персонажам (студентам) необходимо предложить 
определенную последовательность действий. Для меня эта часть сторителлинга 
представляет особый интерес, потому что при правильном изложении всех этапов 
кульминация выводит студентов на монолог или дискуссию по поводу поиска 
традиционных(реальных) и нетрадиционных (творческих) решений проблем.

 • Заключение. 
Это заключительная часть повествования. В основном, одно-два 

предложения, которое содержит краткий и чёткий вывод [1].
Сегодня педагогический сторителлинг применяется при активном 

использовании мультимедийных технологий, а значит, может без труда 
использоваться преподавателями как в очном, так и в дистанционном формате 
обучения. Именно визуальный фон помогает сделать атмосферу в истории более 
динамичной, красочно раскрыть тему, придать дополнительную живость и 
вовлечь слушателя в контекст [2].

Почти все учебники по изучению иностранным языкам ориентированы 
на один реальный персонаж, который попадает в различные ситуации общения, 
где ему нужно познакомиться, рассказать о своём дне или о том, как он сходил к 
врачу и т.д.

При создании учебника по русскому языку как иностранному авторы 
забывают о такой важной технике, как сторителлинг. Поэтому всё сводится к тому, 
что студенты выполняют последовательность скучных заданий и преподавателю 
так сложно удержать внимание студентов.

Приложение 1
Пример сторителлинга на материале текста: «Если вы заболели».
Вступление:
Вчера Кишан заболел. 
Развитие событий:
У него была высокая температура, сильный кашель и насморк. Он решил, 

что он может дойти до поликлиники сам и не вызывал скорую помощь. Кишан 
пошёл в поликлинику. Он подошёл в регистратуру и взял талон на приём к врачу.

В кабинет к врачу не было очереди. Кишан постучал и вошёл в кабинет. 
Врач Анна Николаевна посмотрела на Кишана и спросила, на что он жалуется. 
Кишан ответил, что у него высокая температура, насморк и сильный кашель.

Она измерила давление, температуру и пульс. Температура была 38.6. Она 
осмотрела горло и послушала лёгкие. 
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Потом она дала направление на анализ крови и мочи.
Кульминация:
Когда Кишан всё сделал, Анна Николаевна поставила диагноз гриппа. 
Она выписала рецепт. Там она написала, какие таблетки нужно принимать, 

сказала отдыхать и пить побольше.
Заключение:
Кишан поблагодарил врача и пошёл в аптеку с рецептом.
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Рассматривается модель текста как условие его понимания, воспроизведения и 
создания. Даётся понимание модели как абстрактного представления структурно-смыс-
лового содержания текста определённого жанра или его фрагмента, подчёркивается её 
условность, рассматриваются функции модели, выявляются её разные виды. Прослежи-
вается связь технологии моделирования с риторической традицией обработки инфор-
мации и создания речевого произведения. Делается вывод об актуальности технологии 
моделирования как одном из средств интенсификации обучения текстовой деятельности 
иностранных военных специалистов.

Ключевые слова: Технология моделирования, модель текста, интенсификация об-
учения, текстовая деятельность.


